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INTRODUCgAO

Por isto a descendencia de Nunalvares, urn heroe e urn santo, foi uma

successiio de intrigantes mesquinhos, de maos doidos, ou de egoistas vulgares.

A grande heranca do heroe esmagou os seus descendentes.

(O. Martins— HiStoria de Portugal).

Contamos a guerra; e mister contar agora as commocoes internas e a po-

litico internacional da Restauracao, que sacrificou Portugal aos interesses dy-

nasticos.

(O. MARTINS— Historia de Portugal).

Ja estava assignado o tratado com a Hollanda (21 de junho). Se o fran-

cez escarnecia de nos, o hollandez, que ate entao nos roubava como inimigo,

ia agora expoliar-nos como bom amigo ; e, em nome de uma promessa fallaz

de soccorro, o rei vendia o meihor do nosso reino. Como inimigo da Hespa-

nha, a Hollanda era nossa alliada ; mas nosso inimigo, ao mesmo tempo, no

Ultramar. O governo portuguez queria decerto revindicar o muito que a Hol-

landa pilhara durante os sessenta annos anteriores ; porem a Hollanda poz

como condicao, sine qua non, a conservaijao do statu quo. D. Joao IV com-

prou o auxilio, vendendo o imperio ultramarino, sanccionando os roubos de ses-
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senta annos. Nao era a primeira vez, nem seria a ultima, que os dynastas„

substituindo-se a na9ao, a vendiam pira se conservarem a si.

(O. Martins — Historia de Portugal).

D. Joao IV ficou burlado ; mas Angola e o Brazil, abandonados, vendi-

dos, souberam defender-se a si proprios.

(O. Martins — Historia de Portugal).

Nao duvidara alienar o Ultramar, e subscrever a todas as exigencias hu-

milhantes da Franca e da Inglaterra, para nos dar a nos a honra de o termos

como rei. Arriscar tudo, incluindo a propria cabeca, (nao era a joia de maior

preco,) parecia-lhe excessivo. Ja que o destino assim o mandava, perdesse-se

o reino, mas ao menos salvasse-se o rei.

(O. Martins — Historia de Portugal).

Da longa campanha diplomatica da Restaura<;3o, atravez de todos os in-

cidentes, hollandezes e francezes, resultava este facto, que ficou pesando por

dois seculos sobre o novo Portugal : o protectorado inglez. Protectorado

sempre se traduziu, na lingua real da historta, por exploracao : e um euphe-

mismo diplomatico.

(O. Martins — Historia de Portugal).

N'esta guerra de equilibrio, em que D. Pedro II lancara o reino ; n'esta

guerra, em que nenhum interesse nacional se pleiteava ; ve-se bem o imperio

das novas ideas, a que a monarchia obedecia ja, no principio do XVIII seculo.

Formara-se, como systema, o absolutismo ; e D. Pedro II desde 1674 nao

convocara mais as cortes nacionaes, institui9ao que outr'ora representava a na-

9S0, como um corpo, perante o rei, um chefe. Pode dizer-se que depois de

1668, quando se fez a paz com a Hespanha, as cortes portuguezas nao tive-

ram mais interven9ao no governo. Em 1674 o rei convocou-as, mas dissol-

veu-as logo, por ellas quererem fiscalisar as despezas publicas. D. Joao V fin-

giu, illudiu, sem negar ; mas D. Jose I affiimou, de um modo positivo e ter-
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minante, que o poder e uma «alta e independente soberania, que o rei recebe

immediatamente de Deus
;
pela qual manda, quer e decreta aos sens vassal-

los, de sciencia certa e poder absolute*.

(O. Martins — Historia de Portugal).

O acaso, pae sem virtudes d'este filho prodigo chamado o Portugal bri-

gantino, concedeu a urn tonto o uso de armas perigosas, abriu-lhe de par em

par as portas dos arsenaes ; e D. Joao V, enfatuado, corrompeu e gastou, per-

vertendo-se tambem a si e delapidando toda a riqueza da nacfio. Tal foi o

rei ; e o povo, pastoreado pelos jesuitas, beato e devasso, arreava-se agora de

pompas, para assistir, como convinha, a festa solemne do desbarato dos ren-

dimentos do Brazil.

(O. MARTINS — Historia de Portugal).

O inglez sentava-se com elle a meza e applaudia os desperdicios ;
porque

todo o ouro do Brazil passava apenas por Portugal, indo fundear em Ingla-

terra, em pagamento da farinha e dos generos fabris, com que ella nos ali-

mentava e nos vestia. A industria portugueza coustava de operas e devocoes.

(O. Martins — Historia de Portugal).

Que era, de que valia o reino, perante a real casa ? Quern era o misera-

vel povo, diante do bragar^a magnifico ?

(O. Martins — Historia de Portugal).

Tal era o Portugal-Braganca, restaurado, ao que se disse. Para consoli-

dar uma dynastia, cedeu-se o Oriente aos hollandezes ; e, se nao se perdeu o

Brazil, foi porque elle proprio soube defender-se. Depois enfeudou-se o reino

aos inglezes ; e, por cima de tudo isto, acceitava-se o santo e a senha dos je-

suitas. Quando o Brazil comecou a render, D. Joao V comecou a reinar e a

gastar. Devorou-se o que ainda restava em Portugal, devorou-se tudo o que

veiu da America. Portugal importava, por Lisboa, 4:000 contos de pao cada

anno.
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E uma serie de doidos, cle maus, ou de idiotas, levados pelo braco dos

negociantes jesuitas e inglezes, pupillos de uns, prebostes de outros, disse-

ram-se reis de urn reino que era uma sombra, animada por um unico sonho

vivo : o sebastianismo.

D. Maria I endoideceu de todo ; e na scena portugueza levantou-se a

espessa figura do principe regente, com o seu olhar vago, na immovel conten-

placao da regia ociosidade ; bocejando em permanencia, a assistir, com as mans

nos bolsos, indifferente e passive, ao definitive- desabar ruidoso do carcomidn

cdificio da nacao.

(O. MARTINS

—

Historia de Portugal).

Essa situacao ruinosa, e que veiu, em menos de dous seculos, a arrui-

nar de todo a nacao, para conservar uma dynastia de procuradores de inte-

rcsses estrangeiros ; essa situacao definiu-se, no principio do seculo actual, de

um modo que forcou o monarcha a fugir, demittindo-se, e a nacao a protc.-,-

tar, insurrcccionando-se.

(O. Martins — Historia de Portugal).

Ouando o principe-regente se soube perdido, e ameacado com uma via-

gem de mezes, tab incommoda, ate ao Brazil, mandou que o rojassem de

rastos aos pes do terrivel despota, pedindo p^rdao, e offerecendo tudo para

ganliar o seu socego. Estava pelo que quizessem ; e ate dava o seu primoge-

nito para marido da filha do sargento Junnt.

(O. Martins — Historia de Portugal).

Uma semana apenas, depois de chegar, o principe-regente, aconselhado

pelo seu protector, abriu os portos do Brazil ao commercio de todas as na-

<;"ies amigas : euphemismo de boa economia que queria dizer,—a Inglaterra.

Ainda assim nao lhe bastava isto, a ella qne na Europa tanto se esforcava

por conservar o morgado bragancao. Exigia a paga, e obteve os tratados de

1810 (19 de fevereiro). Mais uma vez a dynastia vendia o reino, como Esau
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a primogenitura ; mais uma vez, depois de tantas, o braganca, para conservar

o throno, sacrificava o reino.

(O. Martins. — Historic, de Portugal).

N'este dcrradeiro representante do sangue brigantino appareciam vivos

todos os caracteres da raca. Era necessario que, ao extinguir-se, a arvore desse

o mais bem acabado frueto. Egoista e molle corao D. Joao IV, tinha as in-

clinacoes fradescas de D. Joao V, a esperteza soez e baixa de D. Pedro ir,

e o plebeismo de Affonso VI, sem ser inteiramente idiota, como fora o infeliz

encarcerado de Cintra.

(O. MARTINS. — Historia de Portugal).

Representante quasi posthumo de uma dynastia, epitaphio vivo dos bra-

gancas, sombra espessa de uma serie de reis doidos ou ineptamente maus,

D. Joao vi, ja velho, pesadao, sujo, gorduroso, feio e obeso, com o olhar

morto, a face caida e tostada, o beico pendente, curvado sobre os joelhos in-

chados, baloicado como una fardo, entre as almofadas de velludo dos velhos e

doirados coches de D. Joao V, e seguido por um magro esquadrao de caval-

laria, era, para os que assim o viram, sobre as ruas mal calcadas de Lisboa,

uma appariciio burlesca.

E, se, porventura, as mysteriosas leis da vida tern run papel na historia,

forca e reconheccr que no sangue dos bragancas nao vingou a semente da no-

bre raca de Xunalvares : viu-se em todos elles a descendencia do crasso san-

gue alemtejano da filha do Barbadao.

(O. Martins. — Historia de Portugal).

Oh pobre Portugal, mandado por todos, ludibrio das gentes, triste nacao

ja saqueada do que possuias no Oriente para «ganhares» a dynastia brigantina

e agora ameacado de pcrderes a Africa para conservares os teus reis <liberaes>

e forasteiros !

Elles que nao tinham nas veias sangue portuguez, nao coraram de ven-

<ler a nacao. . .

(O. Martins — Portugal Contemporaneo).
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O Imperador, no conselho de 17 de novembro, communicou a sua reso-

lucao sobre os pareceres dos ministros, declarando que, tendo ha muito pre-

visto o embaraco em que se achavam por falta de meios pecuniarios, de fnu-

nicoes, a quasi impossibilidade de as receber e a difficuldade, attentas as pe-

quenas forcas e a falta de transportes, de poder tomar-se a offensiva, estava

d'accordo com o ministerio em que se deviam tentar todos os meios de p<">r

termo a guerra civil atroz e ruinosa ; e que, tendo reflectido no parecer dos

ministros, decidia que o marquez de Palmella sahisse no outro dia para In-

glaterra munido de plenos poderes : »

i.° Para expor aos governos d'Inglaterra e Franca, juntos ou separados,

que o immediato reconhecimento do governo da rainha, segundo a Carta con-

stitucional e na forma dos tratados d'Inglaterra, nos ajudava a triumphar

;

2." Nao podendo conseguir o reconhecimento prompto, unica cousa

que nos poderia salvar chegando ao Porto em 30 dias, cedendo para o obter

a Bahia de Lourenco Marques ou quaesquer outras colonias asiaticas ou das

africanas da costa oriental, entao deveria sollicitar do governo inglez ou d'am-

bos para intervirem dentro do mesmo praso e imporem aos dois partidos a

immediata suspensao d'armas, para que os dois governos ou as cinco grandes

potencias arranjassem os negocios de Portugal.

(Felix Pereira de Magalhaes — Apontamentos para a historia diplo-

matica em Portugal).

Ultimatum de II de Janeiro de 1890.

Decretos dictatoriaes de 29 de Marco de 1890.

Tratado de 20 de Agosto de 1890.

Modus vivendi de 19 de Novembro de 1890.

Se e verdade ser o povo quern faz os governos, nao e menos verdade

que a fraqueza dos principes e dos ministros, entibia as energias dos povos.

Eramos a mesma gente quando. levados pela mao de Pombal, continhamos

em respeito essa propria Inglaterra que, umas dezenas de annos depois, nos

dava Beresford como proconsul.

(O. Martin.-).
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E negra a terra, e negra a noite, e negro o luar.

Na escuridao, ouvi! ha sombras a fallar:





cfa/lam c/icupcijias c/e campe campcjiczes

Pulula a infaneia na pobreza ! . .

.

Campos maninhos! . .

.

E os bercos cbeios . . . Que tristeza!

Como e que Deus seca a deveza,

Fazendo os ninhos?!

\
T

ento, porque e que nos arrasas

N'um turbilbao ?!

Na enxerga fria tremem azas,

No lar extinto faltam brasas,

Nas areas negras nao ha pao

!
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O gado e morto, a seara e morta,

Morta a alegria.

O sol requeima, a geada corta . .

.

Anda um fantasma a nossa porta

De noite e dia . .

.

Cadela tisica, sem dentes,

Vesgo animal,

A Fome d'olhos relusentes

Uiva, chorando como os doentes

N'ura hospital . .

.

Dobram os sinos, dobram os sinos

Luto agoireiro ! . .

.

Enterram velhos e meninos . .

.

Dobram os sinos, dobram os sinos

Canta o coveiro

!

Canta o coveiro e canta o cura .

.

Canto funereo

!

Pobres ! dormi na sepultura,

Que a vossa cama e menos dura

No cemiterio

!
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Dormi, dormi ! . . . somno d'arminho,

Reparador

!

O catre e bom : taboas de pinho . .

.

Nao precisaes lencoes de linho,

Nem cobertor ! . .

.

Dormi, 6 mortos de cansaco,

Dormi, dormi na cama nova!

Os astros choram pelo espaco . .

.

Bemdita a enchada, mais o braco

Que ao cavador abriu a cova

!

Olhae, olhae, vao em manadas

Os emigrantes . .

.

Uivos de do pelas estradas,

Junto dos caes, nas amuradas

Das naus distantes . .

.

Velhinhas, noivas e creancas,

Senhor! Senhor!

Ao voar das ultimas esp'rancas

Grispam as maos, mordendo as trancas,

Loucas de dor!
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La vao levados, vao levados,

Pelo alto mar. .

.

Adeus, 6 noites nos eirados . .

.

Adeus, 6 beijos perfumados,

Beijos d'Agosto a luz do luar!

.

Adeus, divinos horisontes,

Inda a cantar nos olhos seus!

Adeus, manhas doirando os montes

!

Herva do campo, agua das fontes,

P'ra sempre . . . adeus

!

La vao levados, mar sem {undo,

Longe das noivas e dos paes ! . .

.

Terras, Jesus! nos fins do mundo . . .

Voltarao ? . . . Quando, mar profundo

Jamais! Jamais

!

Morreu a vinha, nao da uvas . .

.

E morto o velho camponez . .

.

Pedras levadas pelas chuvas...

Tecto a cahir. . . Orfas e viuvas,

Luto e nudez

!
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cAii/aui pcddt/nas c/e cAcrarics

Creancas rotas, sem abrigo . .

.

A enxerga e podre e a roupa e leve

Quarto sem luz, meza sem trigo . .

,

Quern e que bate ao meu postigo ?

— A neve!

A usura rouba a luz e o ar

E o negro pao que a gente come .

.

Inverno vil . . . Parou o tear . .

.

Quern vem sentar-se no meu lar ?

— A Fome

!
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Lume apagado e o berco em pranto

Na terra humida, Senhor !

A mae sem leite . . . o pae a urn canto

Quem vem alem, torva de espanto ?

—A Dor!

Alcool ! Veneno que conforta,

Monstro satanico e sublime! . .

.

Beber ! beber . . . e a magoa e morta !

Quem e que espreita a nossa porta ?

— O Crime!

Doze annos ja, e seminua!

A mae, que e d'ella ? . . . o pae no oficio

Corpo em botao d'aurora e lua ! . .

.

Quem canta alem n'aquella rua ?

—O Vicio!

A tome e o trio, a dor e a usura,

O vicio e o crime . . . ignobil sorte

!

Oh vida negra ! Oh vida dura ! . . .

Deus ! quem consola a Desventura ?

—A Morte

!



Ill

cfaiiani cadevzes c/e Aejcat/cP tcies,

Mar pavoroso, mar tenebroso,

Profundo mar

!

Furias eternas, furias eternas . .

,

Nas ondas negras ha cavernas

Com monstros verdes a ulular

Mar solucante, mar trovejante,

Nocturno mar!

Ventos e frios, ventos e frios .

.

Nas ondas torvas ha navios

Com marinheiros a cantar . .

.
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Mar de tormenta, mar que rebenta,

Convulso mar

!

Noites inteiras, noites inteiras

Nas praias tristes ha lareiras

Com maes c noivas a resar . .

.

Mar vagabundo, mar furibundo,

Soturno mar!

Ais e tumultos, ais e tumultos .

.

Nas ondas roucas andam vultos

De marinheiros a boiar . .

.

Mar infinito, mar infinito,

Maldito mar!

Noite e procelas, noite e procelas

Entre lencoes, restos de velas,

Ha orfaosinhos a chorar ! . .

.



IV

cfaiiam cs /lespifaes

Tossi, tossi, pulmoes desfeitos,

Em vielas lobregas sem ar

!

Nos dormitorios faltam leitos . .

.

Tossi, pulmoes, nos magros peitos,

Tossi, que a Morte quer jantar!

Morrei de fome, no abandono,

Mendigos tropegos, senis . .

.

E invejae, nao o rei no throno,

Mas os caes grandes que tern dono

E as feras mas que tern covis ! . .

.
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Loucos, d'olhar torvo d'assombros,

Brandindo em furias, um bordao,

Farrapos tragicos nos hombros,

Por pinheiraes, por entre escombros,

Uivae, uivae na escuridao ! . . .

Lepras e cancros dissolventes,

Apodrecei nos tremedaes. . .

Apodrecei, rangendo os dentes,

Medonhos monstros pestilentes,

Latrinas d'almas imortaes!

E que essas almas, negra heranca

!

Se reproduzam com ardor

Em milhoes d'almas de creanca,

Rios de morte e de vinganca,

Torrentes funebres de dor!

Rios de sangue miserando,

Maldito sangue de Cairn,

Eternamente blasfemando,

E ao mar da vida derivando

Sempre! sem fim! sem flm! sem rim!



V

c/a//aam c7J escolets cm j-iunas .'

A alma da infancia e um passarinho;:

Gorgeia o ninho e a escola chora:

Na infancia cae a noite; e o ninho

Tern sobre as plumulas d'arminho

A aurora.

A alma da infancia e flor mimosa

;

A escola e triste e a flor vermelha

:

Na escola paira a c'ruja odiosa,

E sobre o calice da rosa

A abelha.
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Tu fazes, Patria, as almas cegas,

Prendendo a infancia n'um covil.

Aves nao cantam nas adegas;

Se a infancia e flor, porque lhe negas

Abril?!



VI

cfa/iaant as cadeias(Je

Somos a estufa tenebrosa

Onde esbraceja, nocturnal,

A verde, a negra, a sanguinosa

Flora epiletica do Mai . .

.

Vegetacoes, como serpentes,

Estorcem no ar os galhos nus,

Florindo em ulceras ardentes,

Em cancros ruins a esvurmar pus!
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E sobre os calices funestos,

Vampirisando um rico extracto,

Zumbem cantaridas d'incestos,

Larvas de estupro e assassinato!

E a flora tragica pulula

Na surda-muda escuridao,

Fartando a infamia da sua gula

No horror da nossa podridao.

Somos o exgoto onde se encana

Para o inferno tumular

Toda a estrumeira da alma humana,

Lixo de Deus a fermentar.

Aqui se ajunta e se comprime

Lodo que da, bem distilado,

Hiper-vitriolo de crime

Raivosamente sublimado.
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Piedade e flor que aqui nao medra

;

Nao acha abrigo a que se acoite.

Transpira odio a nossa pedra,

Goteja sangue a nossa noite.

E e noite aqui a toda a hora,

Noite que apaga toda a luz,

Quer venha a rir do olhar da aurora,

Quer a chorar do de Jesus!

N'estes covis onde ella cscarra,

A Lei, violando a natureza,

Da unha adunca extrahe a garra,

Da mao sinistra faz a preza.

O diabo aqui n'csta gehena

Se ocupa, rindo, a transformar

Urn cao vadio n'uraa hiena

E urn gato bravo n'um jaguar.



Aperfeicoa o monstro humano,

R.etrocedendo-o ao seu covil

:

Faz do bimano o quadrumano,

E do quadrupede o reptil.

E emfim, depois de o ter a rastros,

Para girar o ciclo todo,

Do verme, que olha ainda os astros,

Faz a abjeccao suprcma:— Lodo!



VII

cf'aftam cenc/eiiuiac/cL

Faminto, nu, sem mac, sem lcito,

Roubci urn pao.

Quern vai alem de tarda e de gran-cruz ao peito

— Urn ladrao

!

Todos os crimes da Desgraca

Em mim re u no.

Quern vai alem tirado a parelhas de raca ?

Um gatuno

!
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Pela miseria crapulosa,

Eu fui trahido.

Que esplendido palacio em festa! Quern o goza?
—Um bandido!

Viola, seduz, furta, assassina,

Milhao ! Es rei

!

Que prostituta esta cantando aquella esquina?

—A Lei.



VIII

cfauam ao €oifa/e<s>a$ c/eomanfe/adas

:

Eram de rocha viva as ameias crestadas,

Para gigantes e condores

!

Hoje das pedras mutiladas

Fazem cascalho nas estradas

Os britadores.

Varreu-nos a metralha os baluartes escuros,

Tombando fria a nossos pes!

Eil-o o Breiao d'olhos perjuros:

Como e que arrasa os nossos muros ?

A pontapes.
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Eram de bronze eterno, eram d'aco impoluto

Almas d'heroes, linguas d'espadas!

Eil-o o inimigo fero e bruto:

Como e que escala o meu reduto ?

As gargalhadas.

Cantaram sobre nos, montante adaga e lanca

Trinta epopeias

!

Eil-o o inimigo, eil-o que avanca:

Vai metralhar-nos, que nos lanca ?

Merda as maos eheias

!



IX

era/lam cs Jiiciumicnfcs azzasades;

Claustros, abobadas, arcadas,

Muros batidos do tufao,

Campas partidas e violadas,

Craneos de reis, poeiras d'ossadas,

Tudo no chao!

No chao rosaceas e cruzeiros,

Grimpas, zimborios, campanis. . .

Em tumbas negras de mosteiros,

Onde dormiram cavaleiros,

Santas e heroes, dormem reptis !



Montoes de estatuas em pedacos,

Torres, castellos, cathedraes,

Templos sem Deus, cruzes sem bracos,

Sao estreitados por abracos

De matagaes!

A alma das pedras sacrosantas,

Chorando a noite, faz horror ! . . .

Quern e que escuta as vozes santas ?

Os homens nao. . . talvez as plantas

Sintam melhor aquella dor ! . . .

Talvez os ninhos e as verduras,

Talvez as aguas mais os ventos

Oucam melhor que as creaturas

As vozes tragicas, escuras,

Dos monumentos! . . .

Torres outr'ora olhando os astros,

Flechas sem rim, oh, raiva, oh, do

!

Marmores, bronzes, alabastros,

Grandeza e gloria. . . tudo a rastros,

Tudo aos bocados, tudo em po

!
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E 6 Deus, 6 Deus, de tanta ruina,

De tanta dor calcada aos pes,

N'uma entrudada libertina,

Faz seus palacios a Rapina,

Faz o Impudor os seus chalets!





X

cfa/iatn ezfafiiaz d hizezces :

Oh raca triste, oh raca espuria

De miseraveis sem valor

!

Sob o azorrague e sob a injuria,

E de comedia a vossa furia,

E de entremez a vossa dor

!

Vergonha ignobil ! O que importa

Contra um Leopardo a indignacao,

Se consentis que a vossa porta

A Liberdade seja morta,

Estrangulada por um cao?!
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Que admira emfim que uma pantera

De garras d'aco e olhar sombrio

Coma, n'um bom jantar de fera,

Um povo podre, que tolera

Os dentes maus d'um cao vadio?!

Pois esse povo agonisante,

Quando revive para a historia,

E vae, frenetico e radiante,

Saudar a estatua do gigante

Cantor da sua eterna gloria,

Deita a fugir, (como e ficticia

Vossa bravura, homens venaes !)

Vendo um corcunda, que imundicia!

E um rei d'espadas (de policia)

Com quatro esbirros, nada mais ! . . .

E ousaes fallar, boeas impuras,

Em gloria, em honra, em patria, em Deus!

E ousaes erguer das sepulturas

Nossas herculeas armaduras,

Chatins! chatins! pigmeus! pigmeus

!
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Deixae dormir nossas espadas

Na eterna e tragica viuvez!

Pois sao de ferro e sao pesadas

Em maos de escravos, costumadas

— Metal mais nobre !— ao oiro inglez!

Onde a grandeza, onde a pujanca

Do Lusitano, ao medo alheio ?

Que resta emfim da nossa heranca

Porcos da vara de Braganca,

Grunhi nos tumulos ! . . . dizei-o !

Dizei, poltroes, dizei eevados,

Que resta emfim da nossa gloria?

Que e da altivez ?—Jogou-se aos dados

.

Que e do estandarte ?— Eil-o em bocados

.

Que e da nacao?—Morreu na historia!

Do immenso imperio extraordinario

So aos ladroes ficou defezo

O espaco triste e necessario,

Onde o Bretao erga um Calvario

E cuspa, rindo, o seu desprezo!
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E o povo? Inerte. E o rei ? A caca.

Quern e que impera ? O Deus Milhao

Ah ! Como e bom em tumba escassa,

Longe do sol que ve tal raca,

Dormir, dormir na escuridao!. . .

Mas nem no tumulo captivos,

Dormimos bem ! . . . Repouso atroz

Porque, ante os lances afflictivos,

Nos afinal somos os vivos,

E os mortos putridos sois vos

!

Sois vos os mortos ambulantes,

Tristes automatos de pe,

Articulando por instantes,

Ocas palavras vacilantes,

Gritos sem dor, juras sem fe !

Lobos, abutres, corvos, hyenas,

Panteras, lynces e chacaes,

Monstros vorazes de gangrenas,

Luculos impios das obscenas

Larvadas carnes sepulchraes

;
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Vinde em tropel, em cbusma, em bando,

Vinde as centenas e aos milhoes,

Para o banquete miserando

D'um povo morto, fermentando

X'uma estrumeira d'abjeccoes

!

Monturo d'almas ! . . . Excrementos

De tal baixeza e vilania,

Que nos exgotos mais nojentos

Fariam volvos truculentos,

Ancias de peste e d'agonia !

Nao ha latrina que suporte

Tao baixo e cinico jantar

!

Seu cheiro putrido e tao forte,

Que a campa, estomago da Morte,

Era capaz de o vomitar

!

Vede la, pois, corvos funereos,

Que orgia opipara de rei

!

Guelas sinistras de Tiberios,

Roucos glutoes de cemiterios,

Comei ! comei ! comei ! comei

!
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O garfo e a faca, o dente e a preza,

Cravae, cravae n'esse testim

!

Comei, limpae de todo a meza

!

Que nem suspeita d'impuresa

D'essas carcassas reste emlim !

E em vez da raca digerida

Por ventres podres d'orubus,

Que de a terra herva homicida,

Com mais nobreza para a vida,

Com mais direito ao ar e a luz!

E, por padroes assignalados

De tantas glorias imortaes,

Basta que o ferro dos arados

Encontre um dia entre os silvados

Blocos dos nossos pedestaes!



XI

octtna z^oz na fieva

:

Ja Deus, coveiro de colossos

Oh Portugal, oh maldicao!

Dia e noite martella a tumba onde os teus ossos

Na cripta do silencio eterno dormirao!

Com furia doida, 6 vento, escarvas

Na poeira triste . . . Em vao, em vao

!

Tudo e morto! Na terra ha unicamente larvas,

E a luz que fosforeja ainda e podridao!

Mas que castello sobranceiro

Ao mar profundo erguendo estao ?

.

E reducto d'heroes, que em transe derradeiro,

•Querem bater-se, como as feras bravas ?

O castello.

— Nao!
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Uma -!'o~ na treva :

Mas que trombeta, 6 noite funda,

Clangora rouca ao seu portao ?

£ a alma da Patria a bradar moribunda,

N'um arquejo de dor e de vinganca ?

() caslello:

—Nao

Uma vo\ na treva:

Mas que clamor de gargalhadas

Rasga, vermelho, a escuridao ?

La dentro estao matando acaso a punhaladas

Algum pirata vil, filho de Judas ?

castcllo.

-Nao!

Uma i'o~ na treva:

Quern es pois, quern es pois, sinistra fortaleza,

Que te ergues a cantar n'esta desolacao ?

castello:

Noite! deixa cantar quern 'sta bebendo a meza .

.

Silencio ! Viva el-rei ! . . . Sou a torre do Outao

!



Calou-se tudo. A terra torva . . . O ceo vulcanico

E a alma, palida, a luz verde-negra do luar,

Presente na mudez, cavernosa de panico,

Que a boca dos trovoes profundos vai fallar! . .

.
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